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ALISHER NAVOIYNING 581 YILLIK 
YUBILEYIGA BAG‘ISHLANADI

ПОСВЯЩАЕТСЯ 581 ЛЕТНОМУ 
ЮБИЛЕЙЮ АЛИШЕРА НАВОИ

DEDICATED TO THE 581th ANNIVERSARY 
OF THE BIRTH OF ALISHER NAVOI

Buyuk shoir va mutafakkir, atoqli davlat va jamoat arbobi Alisher Navoiyning bebaho 
ijodiy-ilmiy merosi nafaqat xalqimiz, balki jahon adabiyoti tarixida, milliy madaniyatimiz va 
adabiy-estetik tafakkurimiz rivojida alohida o‘rin tutadi. Ulug‘ shoir o‘zining she’riy va nasriy 
asarlarida yuksak umuminsoniy g‘oyalarni, ona tilimizning beqiyos so‘z boyligi va cheksiz ifoda 
imkoniyatlarini butun jozibasi va latofati bilan namoyon etib, yer yuzidagi millionlab kitobxonlar 
qalbidan munosib va mustahkam o‘rin egalladi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti
 Shavkat Miromonovich Mirziyoyev

Бесценное творческое и научное наследие великого поэта и мыслителя, известного го-
сударственного и общественного деятеля Алишера Навои играет важную роль в истории 
не только отечественной, но и мировой литературы, развитии национальной культуры и 
литературно-эстетического мышления. В своих лирических и прозаических произведени-
ях великий поэт, воспевая высокие общечеловеческие идеи, демонстрировал богатый лек-
сический запас и выразительные средства родного языка, благодаря чему занял достойное 
место в сердцах миллионов читателей по всему миру. 

Президент Республики Узбекистан
Шавкат Миромонович Мирзиёев

The invaluable creative and scientific heritage of the great poet and thinker, famous statesman 
and public figure Alisher Navoi has a special place not only in the history of our people, but 
also in the history of world literature, the development of our national culture and literary and 
aesthetic thinking. The great poet, in his poetic and prose works, with his whole charm and 
grace, has taken a worthy place in the hearts of millions of readers around the world, expressing 
the high universal ideas, the incomparable richness of words and the infinite possibilities of 
expression of our native language. 

President of the Republic of Uzbekistan 
Shavkat Miromonovich Mirziyoyev
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ALISHER NAVOIY 2022

АZIZ MUSHTARIY!
O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Miromonovich Mirziyoyevning “Buyuk shoir va 

mutafakkir Alisher Navoiy tavalludining 580 yilligini keng nishonlash to‘g‘risida”gi PQ-4865-
son Qarorida “Alisher Navoiy asarlarida teran ifoda topgan milliy va umuminsoniy g‘oyalarning 
jahon tamaddunida tutgan o‘rnini hamda o‘sib kelayotgan yosh avlodning intellektual salohiyatini 
oshirish, ular qalbida yuksak axloqiy fazilatlarni tarbiyalashdagi beqiyos ahamiyatini nazarda 
tutib, shuningdek, ulug‘ shoir va mutafakkirning adabiy-ilmiy merosini mamlakatimizda 
va xalqaro miqyosda yanada chuqur tadqiq qilish va keng targ‘ib etish…” lozimligi alohida 
ta’kidlangan.

Bu filologiya ilmi va navoiyshunoslik, xususan, adabiy ta’sir, qiyosiy adabiyotshunoslik, 
matnshunoslik va tarjima masalalari bilan shug‘ullanayotgan tadqiqotchilar zimmasiga jahonning 
ilg‘or texnologiyalari, nazariy g‘oyalariga hamohang ilmiy tadqiqotlar yaratish vazifasini 
yuklaydi. Olimlarimizning ilmiy salohiyati, innovatsion g‘oyalarini jahonda targ‘ib qilish va 
qo‘llab-quvvatlash maqsadida xalqaro nufuzga ega ushbu jurnal ta’sis etildi.

“Аlisher Navoiy” deb nomlangan ushbu jurnalda navoiyshunoslik, Navoiy adabiy merosining 
umumjahon tamaddunida tutgan o‘rni va adabiy ta’sir masalalari bilan shug‘ullanayotgan 
tadqiqotchilarni o‘z maqolalari bilan ishtirok etishga taklif qilamiz.

TAHRIRIYAT

УВАЖАЕМЫЙ ЧИТАТЕЛЬ!
В Постановлении №ПП-4865 Президента Республики Узбекистан Шавката Миромоно-

вича Мирзиёева “О широком праздновании 580-летия со дня рождения великого поэта и 
мыслителя Алишера Навои” особо отмечается “огромное значение произведений Алишера 
Навои, в которых нашли глубокое отражение национальные и общечеловеческие ценно-
сти, в развитии мировой культуры, их роль в повышении интеллектуального потенциала 
и духовно-нравственном воспитании молодого поколения, а также в целях обеспечения 
дальнейшего изучения и популяризации литературно-научного наследия великого поэта и 
мыслителя...”. 

Это ставит задачи перед филологами, навоиведами, исследователями литературного 
влияния, сравнительного литературоведения, текстологии и вопросов перевода создания 
научных исследований, соответствующих передовым мировым технологиям и теоретиче-
ским идеям. В целях пропаганды и продвижения научного потенциала и инновационных 
идей наших ученых учреждён данный международный журнал.

Приглашаем публиковать свой статьи в нашем журнале “Алишер Навои” отечественных 
и зарубежных исследователей, занимающихся изучением жизни и творчества литература 
Навои, его роли в мировой литературе, проблемами литературного влияния и сравнитель-
ной поэтикой.

РЕДАКЦИОННАЯ КОЛЛЕГИИ

DEAR READER!
Resolution of the President of the Republic of Uzbekistan Shavkat Miromonovich Mirziyoyev 

“On the celebration of the 580th anniversary of the great poet and thinker Alisher Navoi” No 
PP-4865 given the invaluable role of cultivating high moral qualities in their hearts, as well as 
the need to further study and widely promote the literary and scientific heritage of the great poet 
and thinker in our country and internationally .... “ 

This puts the task of researchers in the field of philology and Navoi studies, in particular, literary 
influence, comparative literature, textual studies and translation, in creating scientific research 
in harmony with the world’s advanced technologies and theoretical ideas. This internationally 
renowned journal was established to promote and support the scientific potential and innovative 
ideas of our scientists around the world. 

In this magazine, called “Alisher Navoi”, we invite researchers who are interested in Navoi 
studies, the role of Navoi’s literary heritage in world civilization and literary influence to 
participate with their articles. 

EDITORIAL
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НАВОИЙ ДАВРИДА ШАХМАТ  ЎЙИНИНИНГ РИВОЖЛАНИШ ТАРИХИДАН 
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АННОТАЦИЯ
Шахмат ўйини қадимий ва қизиқарли спорт ва санъат турларидан бири. У беш минг йиллик 

тарихга эга ва тарихий асарларда шахмат (шатранж) ўйинига оид қимматли маълумотлар 
берилган. 

 	 Мамлакатимизда халқимиз орасида минг йилдан бери ўйналиб келинади. Бу ҳақда 
жуда кўплаб тарихий манбалар гувоҳлик беради. Араб халифалиги даврида бу ўйин 
“шатранж” номи билан оммалашган. Шахмат ўйини айниқса темурийлар даврида ривож 
топади. Қадимий шатранж-шахмат маданиятининг юксалишига Алишер Навоий маълум 
даражада ҳисса қўшганлигини ва бу соҳанинг илғор вакилларини ўз қаноти остига олиб, 
уларга раҳномолик қилганлигини бошқа тарихий манбалардан ташқари, мутафаккирнинг ўз 
асарларидаги маълумотлар орқали ҳам билишимиз мумкин.  Амир Темур, Алишер Навоий 
каби буюкларимиз ҳам шахмат ўйнаганлиги ҳақида маълумотлар бор. Шахмат ўйинлари 
тарихи Туркистон тарихининг бир парчасидир. Ҳозирги кунда мамлакатимизда болалар ва 
ёшлар ўртасида ҳам шахматни ривожлантиришга катта эътибор берилмоқда.

Калит сўзлар: шахмат, шатранж, шахматчи, шахмат тарихи, шахмат-спорт, шахмат-
санъат, Туркистонда шахмат ўйини тарихи, Амир Темур ва шахмат, Алишер Навоий ва 
шахмат, шахмат ўйинининг аҳамияти, бугунги кунда шахмат, шахмат ўйини  фалсафий 
тафаккур омили.

ИЗ ИСТОРИИ РАЗВИТИЯ ШАХМАТНОЙ ИГРЫ ВО ВРЕМЕНА НАВОИ

Холиков Умиджон Кочкарович
Докторант кафедры педагогики и психологии, 

Гулистанский государственный университет, Узбекистан                                             
Холикова Сайёра Кочкаровна

Преподаватель кафедры технологического образования 
Гулистанский государственный университет, Узбекистан

АННОТАЦИЯ
Игра в шахматы - один из древнейших и интереснейших видов спорта и искусства. 

Его история насчитывает пять тысяч лет, и в исторических трудах приводится ценная 
информация об игре в шахматы (шатрандж). 

 Среди народов нашей страны в нее играют уже тысячи лет. Об этом свидетельствуют 
многие исторические источники. В эпоху Арабского халифата эта игра популяризировалась 
под названием «шатрандж». Игра в шахматы особенно развита во времена Тимуридов. 
В дополнение к другим историческим источникам, один из мыслителей в своих работах 
сообщает, что Алишер Навои способствовал подъему древней шахматной культуры, 
взял под свое крыло передовых представителей этой сферы и дал им наставления. Есть 



104
3-qism    Part-3    Часть-3 Тoshkent

ALISHER NAVOIY 2022

информация, что такие великие люди, как Амир Темур и Алишер Навои, тоже играли в 
шахматы. История шахматных игр является частью истории Туркестана. Сегодня в нашей 
стране большое внимание уделяется развитию шахмат даже среди детей и молодежи. 

Ключевые слова: шахматы, шахматы, шахматист, история шахмат, шахматный спорт, 
шахматное искусство, из истории шахмат в Туркестане.  Амир Темур и шахматы.  Алишер 
Навои и шахматы, важность игры в шахматы, шахматы сегодня, игра в шахматы - фактор 
философского мышления

  

FROM THE HISTORY OF THE DEVELOPMENT OF THE CHESS GAME DURING 
THE NAVAI REIGN

Kholikov Umidzhon Kochkarovich
Doctoral student of the Department of Pedagogy and Psychology,

Gulistan State University, Uzbekistan
Kholikova Sayyora Kochkarovna

Lecturer of the Department of Technological Education, 
Gulistan State University, Uzbekistan

ANNOTATION
The game of chess is one of the oldest and most interesting kinds sports and art. Its history 

dates back five thousand years, and historical works provide valuable information about the game 
of chess (shatrange). 

 It has been played among the folks of our country for thousands of years. This is evidenced 
by many historical sources. In the era of the Arab Caliphate, this game was popularized under the 
name “shatrange”. The game of chess was especially developed during the Timurids. In addition 
to other historical sources, one of the thinkers in his works reports that Alisher Navoi contributed 
to the rise of the ancient chess culture, took a responsibility of the leading representatives of this 
sphere and gave them instructions. There is information that such great people as Amir Temur and 
Alisher Navoi also played chess. The history of chess games is part of the history of Turkestan. 
Today in our country a lot of attention is paid to the development of chess even among children 
and youth.  

Key words: chess, chess, chess player, history of chess, chess sport, chess art, from the history 
of chess in Turkestan.  Amir Temur and chess.  Alisher Navoi and chess, the importance of playing 
chess, chess today, playing chess is a factor in philosophical thinking.

Ҳинд халқининг буюк кашфиётларидан бири шахмат ўзининг  беш минг йиллик тарихига 
эга. Бу ажойиб спорт ва санъат турининг мамлакатимиз тарихида ҳам минг йиллардан бери 
ўйналиб келаётганлигига тарихий манбалар шоҳидлик беради.

Мамлакатимиз илм-фанида аҳамиятли ўрин тутадиган бир қатор мўътабар манбалар: 
Абу Райҳон Берунийнинг “Ҳиндистон”, Абдураззоқ Самарқандийнинг “Матлаи саъдайн 
ва мажмаи баҳрайн”, Алишер Навоийнинг “Мажолис ун-нафоис”, “Лисон ут-тайр”, 
Заҳириддин Муҳаммад Бобурнинг “Бобурнома” каби тарихий асарларда шахмат (шатранж) 
ўйинига оид қимматли маълумотлар бор. 

Ўзбекистон заминида шахмат чуқур илдиз отганини тасдиқловчи манбалар мавжуд. 1972 
йилда Далварзинтепада олиб борилган археологик қазилмалар вақтида кушонлар даврига 
оид шахмат доналари, 1977 йилда Афросиёбда ўтказилган тадқиқотлар чоғида VII-VIII 
асрларга тааллуқли 7 та шахмат донаси топилган. 

Шахмат, шоҳмот (форс, шоҳмот - шоҳ ўлди, арабча шатранж) - спорт тури. Ўйиндан 
мақсад рақиб шоҳини мот қилиш. Икки хил: оқ ва қора рангдаги 64 та тенг катакли тахта-
сатҳда икки хил рангдаги 16 тадан дона (биттадан шоҳ ва фарзин, 2 тадан рух, фил ва от, 8 
тадан пиёда)да ўйналади. 

Шахматнинг келиб чиқиши чатурангга ўйини тарихига бориб тақалади. Араб халифалиги 
даврида бу ўйин “шатранж” номи билан оммавийлашди. Араблар шахмат ёзувини жорий 
этгани учун шахмат ўйинлари матнига оид қимматли маълумотлар сақланиб қолган.
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Темурийлар даври маданиятида шахмат ўйини ўзига хос ўрин тутган. 
Амир Темур даврида кучли шатранжчилар Самарқандда тўпланишган. Табризлик Али 

аш-Шатранжий (Оловиддин ат-Табризий) Самарқандда ўтказилган мусобақаларда ғолиб 
чиққан. Шатранж ҳақида китоб ёзиб, унга ўзининг ва XIV асргача Туркистонда яшаган 
кўплаб ижодкорларнинг мансубаларини киритган. У соҳибқироннинг ўзи билан ҳам 
шатранж ўйнаб турган.

XIV асрнинг иккинчи ярмига келиб Амир Темур Туркистон тахтини эгаллайди. Ёш 
бўлишига қарамай, ўткир зеҳнли,  довюрак, ватан, эл-юрт учун жонини ҳам фидо этувчи 
мард, жасур, шижоатли шахс эди. У давлат бошқаришда ҳудди шахмат тахтасида ўз 
доналарини олдинга сураётган ва рақибига нисбатан ҳужум-юриш бошлаётган ўйинчини 
эслатар эди.  

XIV-XVI асрларда Туркистонда маданият яна тараққий эта бошлайди. Қисқа вақт ичида 
Амир Темур даврида бир қатор таниқли ва истеъдодли шоирлар, ёзувчилар ва олимлар 
етишиб чиқади. Булар қатори шу даврда машҳур шатранж усталари ҳам пайдо бўла 
бошлагани диққатга сазовордир. XV асрнинг машҳур шатранж устаси Али Шатранжий 
бутун Амир Темур замонасида ном чиқарган.  Тадқиқотчи Меррейнинг кўрсатишича, XV 
асрда битилган машҳур шатранж рисоласи Али Шатранжий қаламига мансубдир. 

Ниҳоятда ўткир хотирага эга бўлган Амир Темур ҳазратларининг ўзлари ҳам шахмат 
ўйинига ишқибоз бўлган. Тарихий манбалардан берилган маълумотларга қараганда, “бу 
ўйинда юксак санъатга эришган”. Амир Темур билимдонликда суҳбатдошларини ҳам  
таажжубда қолдирган. 

Абулфатҳ Аҳмад ибн Сижзий “Шатранж китоби”нинг топилиши, ундан олдин 
Туркистонда яшаб ижод этган бошқа муаллифларнинг таъсири остида ёзилган, деган хулоса 
чиқаришга олиб келади. Абулфатҳ Аҳмад ибн Сижзий яъни Али Шатранжий рисоласидаги 
ривоятларнинг Гермес ҳақидагиси, яъни “Шатранжи кабир” (“Катта шахмат”) тафсилоти 
“Шатранж китоби”даги баённинг худди ўзгинасидир. Али Шатранжий замонида “Шатранжи 
кабир”нинг худди шу варианти Амир Темурнинг севган ўйини бўлган. 

Али Шатранжийда “Шатранж китоби” рисоласидан бошқа кўпгина китоблар ҳам бўлган. 
“Шатранж китоби”да худди Адлий китобидаги сингари, мансубаларнинг кўпи кимга 
тегишли эканлиги  кўрсатилмаган. Али Шатранжий эса, аксинча, ҳамма муаллифларни 
бирма-бир айтиб ўтган. Бу борада у Абу Бакр ас-Сулий китобидан фойдаланган кўринади. 
Мансубаларнинг 60 тадан 19 таси Али Шатранжий ижоди, қолганлари эса туркистонлик 
шахматчилар: Раброб, Хоразмий, Абулфатҳ ижодига оиддир.  

Алишер Навоийнинг замондоши, машҳур тарихчи Хондамир ўзининг “Ҳабиб ус-сияр фи 
ахбори афродил башар” асарида XIV асрнинг иккинчи ярмида Табризда, кейнчалик Эрон ва 
Озарбайжонда яшаган Хожа Али Табризийни ўша даврда шуҳрат топган  шахматчи сифатида 
таърифлайди: “У шатранж илмидан шунчалик воқиф эдики, уни устод деб атардилар. Ҳатто 
ғойибона ҳам худди ҳозиронадек гўзал ўйнарди. У Амир Темур мажлисларида ҳамиша 
ўйнарди” [Абулфатҳ Аҳмад]. 

Манбалардан маълум бўлишича, – дейди М.Муҳиддинов,   Хожа Али бир вақтда тўрт 
киши билан тўрт тахтада ғойибона ўйнай олган. Ҳолбуки бу даврларда Европада бу усул 
билан иккита тахтада аранг ўйнаганлар. Хожа Али Табризий Амир Темурнинг фармони 
билан уста шатранж сифатида Самарқандга олиб келингач, Али Шатранжий Самарқандий 
номи билан шуҳрат топган. Бу фикрни тасдиқловчи яна бир маълумот борки, уни бизгача 
араб тарихчиси Ибн Арабшоҳнинг “Ажоиб ал-мақдур фи тарихи Таймур”-“Темур тарихида 
тақдир ажойиботлари” асарини ўзбек тилига таржима қилиб,  шарҳлаб берган тарих фанлари 
доктори, арабшунос-шарқшунос олим Убайдулло Уватов тақдим этган. Ибн Арабшоҳнинг 
1436-1437 йилларда ёзган “Ажоиб ал-мақдур фи тарихи Таймур” (“Темур тарихида тақдир 
ажойиботлари”) асарида XV аср Самарқанд шахматчилари ва умуман, шахмат ҳақида баъзи 
баҳслар ва ҳикоялар келтирилган. Жумладан, Амир Темурни шахмат ўйнаши ҳақида:

“Темур ҳар қандай ҳунар ва касб бўлмасин, агар унда бирон фазилат ва шарофат бўлса, 
шу касб эгаларига ғоятда меҳр қўйган эди. У табиатан масхарабоз ва шоирларни ёқтирмас, 
мунажжиму табибларни (ўзига) яқин тутиб, улар гапларига эътибор қилар ва сўзларини 
тингларди. Ўз фикрини пешлаш мақсадида у муттасил шатранж ўйнарди. Унинг қиммати 
кичик шатранж (ўйнаш)дан олий бўлиб, у катта шатранж ўйнарди. Бу шатранж тахтасининг 
эни ўн бир (хона), бўйи ўн (хона)дан иборат эди. Унда ортиқча икки туя, икки жираф, икки 
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талийъа (олдинги), икки зубаба (чивин), вазир ва булардан бошқа тошлар бўлиб, унинг (аниқ) 
сурати кейинроқ келади. Кичик шатранж катта шатранжга нисбатан арзимас нарсадир”, – 
деб ёзади [Ибн Арабшоҳ 1992: 69-70].

Бундан ташқари 1401-1408 йиллларда Самарқандда яшаган Ибн Арабшоҳ моҳир 
шахматчиларнинг баъзилари ҳақида маълумот беради. “Шатранжчилардан Муҳаммад ибн 
Ақил ал-Хайми ва Зайн ал-Яздий ва бошқалар. Шатранжчиларнинг алломаси фақиҳчи, 
ҳадисчи (олим) Алоуддин ат-Табризий эди. У Зайн ал Яздийга ортиқча бир пиёда қўяр ва 
ундан ғолиб чиқар, Ибн Ақилга эса битта от қўйиб, унинг устига миниб оларди (енгарди). 
Темур шарқу ғарб иқлимларини алғов-далғовга солди. Унинг жангу жадалида ҳар бир султон 
ютқазиб, ҳар бир шоҳ жангда ҳам, (шахмат) ўйинида ҳам ундан (енгилиб) мот бўлди”, деб 
ёзади [Муҳиддинов 1976: 66].

“Темур Алоуддинга “Гўё мен мулк сиёсатида ягона бўлганим каби, сен ҳам шахмат ола-
мида тенги йўқсан”. (Шунингдек яна у) бизлардан, яъни мен ва мавлоно Али Шайхдан 
ҳар қайсимиз ўз санъатида кароматларга эга бўлиб, беназир кишилармиз, - дерди. Шах-
мат ўйинию мансубалари илмида унинг (ўзига хос шарҳи бўлиб, у билан ўйинда чуқур 
ўйламасдан (унинг) фикри ҳаддига етишга ҳеч бирон кимса қодир эмасди. У шофиъй 
мазҳабидан, фиқҳ илмини яхши билган ҳадис олими, хайр-саховатли (киши) бўлиб, чи-
ройлик юзлию сўзли эди. Менга ҳикоя қилишича, у, оллоҳ юзини кароматли қилур амирул 
мўминин Алини тушида кўрган, Али унга бир халтада шахмат тутқазгач, шундан кейин ҳеч 
бир инсон ундан ғолиб чиқмаган. Унинг ўйин пайтидаги сифатларидан бири шу эдики, ўйин 
вақтида у ҳеч тафаккур қилмас, фақат (унинг) рақиби узоқ ўйлаб фикрга чўмгандан кейин 
ўйнагач, у ҳеч бир тадбир кўрмасдан юриб қўярди. Бир вақтнинг ўзида у икки рақиб билан 
ғойибона ўйнарди ва ҳисоблаши натижасида ўз томонида қандай доналар ва рақиблари то-
монида қандай доналар борлигини биларди. У ва Амир (Темур) катта шатранж ўйнардилар. 
Шунингдек, мен унда давралик ва узунчоқ шахматни ҳам кўрган эдим. Катта шатранжда 
аввал зикри ўтганидек, ортиқча доналар бўлиб, мана бу унинг бир томонининг суратидир.

1) Руҳ пиёдаси. 2) От пиёдаси. 3) Даббаба пиёдаси. 4) Илғор пиёда. 5) Жирафа пиёдаси. 
6) Фил пиёдаси. 7) Туя пиёдаси. 8) Вазир пиёдаси. 9) Фарзин пиёдаси. 10) Пиёда пиёдаси. 
11) Руҳ. 12) От. 13) Даббоба. 14) Илғор. 15) Шоҳ пиёдаси 16) Вазир. 17) Шоҳ. 18) Фарзин 19) 
Фил. Бу ўйинни ўрганиш йўли амалда осонроқ бўлиб, уни (қуруқ) сўзлар билан шарҳлаш 
фойдасиздир”, -деб тавсифлаб берган [Муҳиддинов 1998: 8-9].

Демак, Ибн Арабшоҳнинг ёзишича, Амир Темур Али Шайхий билан катта шахмат ўйини 
ўйнаган. 

Қадимий шатранж-шахмат маданиятининг юксалишига Алишер Навоий маълум 
даражада ҳисса қўшганлигини ва бу соҳанинг илғор вакилларини ўз қаноти остига олиб, 
уларга раҳнамолик қилганлигини бошқа тарихий манбалардан ташқари, мутафаккирнинг 
ўз асарларидаги маълумотлар ҳам тасдиқлайди.

“Мажолисун-нафоис” асарида Алишер Навоий ўша давр илғор кишилари қаторида ша-
траж устодларини ҳам бирин-кетин тилга олган. Алишер Навоий олтинчи шеърий достони 
“Лисонут-тайр”ни умрининг сўнгги йилларида яратган. Бу фалсафий асарда у мажозий об-
разлар ва уларнинг образли саргузаштлари орқали объектив борлиқни эътироф этган, инсон-
ни кўкларга кўтарган. Бу асарда реалистик ҳикоялар ҳам бор. «Шатранжи кабир ҳикояти» 
шулар жумласидандир. Таниқли навоийшунос олим Адуқодир Ҳайитметов унинг:

Икки шатранж ўйнагувчи устоз
Арсан шатранжга айлаб кушод.
Икки жонибдин бўлиб оромгир,
Тўкдилар ўртада шатранжи кабир...
сатрлари билан бошланган шу  ҳикоясини қисқача таҳлил этиб, бу ҳикояда шатранжнинг 

усталик билан тавсифланганлигини, Алишер Навоий икки томоннинг бир-бирига 
қарши юришларини ҳарбий урушларга ўхшатганлигини ва ҳарбий терминлардан кенг 
фойдаланганини айтади.    

Навоийнинг ўзи шатранж ўйнаганлиги ҳақидаги бирон-бир ишончли яхлит манба 
ҳозирча учрамади. Лекин юқоридаги ҳикоянинг моҳирона ёзилганлигига ҳамда ўша 
даврнинг устоз шатранжчиларига берилган таърифларга қараб, Алишер Навоий фақат 
кузатувчигина бўлмасдан, бу ўйинни ўзи ҳам севган ва яхши билган, деб дадил айта оламиз. 
Алишер Навоий «Мажолис ун-нафоис» номли тазкирасида ўша замоннинг маданияти кенг 
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акс эттирилган. Бу асарда ўша замоннинг энг кўзга кўринган шатранж усталарига берилган 
таъриф-тавсифлар, баҳолар Навоий замонида шатранж маданияти ва санъат аҳллари 
ўртасида қадрланганлигининг яққол далилидир.

Алишер Навоий ўша вақтларда икки хил шахмат: шатранжи кабир ва шатранжи сағир 
мавжуд эканлигини айтибгина қолмай, юқорида зикр этилганидек, «Шатранжи кабир 
ҳикояти»ни битган. Шатранжи кабирда (катта шахматда) сипоҳлар орасида айиқ (даббоба), 
зурофа куннофа(туя)лар ҳам бўлган. Амир Темур ана шундай 100-112 хонали шатражда 
ўйнашни афзал кўрган. Шатранжи сағир эса 64 хонадан иборат тахтада ўйналадиган одатий 
шахматдир.

Алишер Навоий замонида шатранж ана шундай юксак даражага кўтарилган. Бунда 
маданият аҳлининг улкан ғамхўри, ҳомийси бўлган Навоийнинг хизматлари бениҳоят 
каттадир.

Темурийлар даврида шахмат ўйини ўзига хос маданият намунаси бўлиб хизмат қилган. 
Юқорида аллома ва олимларнинг асарларидан келтирилган фикрлар бунга мисол бўла 
олади, деган фикрдамиз. 

Шахматда инсон қалбидан қайнаб чиққан туйғулар тўғрисидаги масала инсоният 
маданияти тарихидан қизиқарли ўрин олган. Энг муҳим хулоса шуки, шахмат - жаҳон 
халқлари жамоавий ижодининг меваси бўлиб, бунда ўрта осиёликларнинг хизмати алоҳида 
ўрин тутиши эндиликда ҳар тарафлама эътироф этилмоқда [Халаев 2015]. Шахмат инсонда 
ақлий мусобақаларнинг қизиқарлироқ шаклларига эҳтиёж туғилиши оқибатида пайдо 
бўлган, десак янглишмаймиз.

Шахмат тахтасининг ҳар бир катагида сирли олам яширинган. У кишини мушоҳадага, 
жўшқин ҳислар гирдобига, кураш майдонига етаклайди. Ҳа, шахмат ўт-олови йўқ улкан 
жанг майдонига, якуни йўқ китобга ўхшайди. Минг йиллардан бери шу 64 катакда 32 дона 
билан жанг қилинади, шу 64 “саҳифа”да 32 та “ҳарф” билан “сўз” ясалади, лекин ҳали ҳеч 
ким унинг адоғига етган эмас! Унинг муаммолари шу қадар чексиз.

Шахмат доналарини бизда баъзан “тош” деб ҳам атайдилар. Модомики шундай экан, ана 
ўша “митти тош”ларнинг 64 катакли кичкинагина майдон - шахмат тахтасида турли-туман 
тарздаги жойлашувидан вужудга келувчи, аммо асло барбод бўлмайдиган “бино” ўзига хос 
санъат намуналарини мен “мангулик” достонлар деб атагим келади. Чунки улар қоғозу 
дилларда абадий муҳрланиб қолади.

Шоир дейди:
Шахмат абадийдир, шеър ҳам абадий,
Юриш тугамасу сўз бўлмас тамом.
Шахмат тахтасида, шеър майдонида
Ғоялар кураши этади давом.
(Э. Воҳидов)
Ҳозирги кунда мамлакатимизда болалар ва ёшлар ўртасида ҳам шахматни ривожлантиришга 

катта эътибор бериляпти. Шахмат  мусобақалари дастурига киритилган. Ўзбекистонлик ёш 
шахматчилар болалар-ўсмирлар ўртасида ўтказилаётган халқаро мусобақаларда совринли 
ўринларни эгаллаб келишяпти. Ҳозирги вақтда Тошкент ва вилоятлардаги шахматга 
ихтисослашган болалар-ўсмирлар спорт мактаблари, шахмат клублари ва тўгараклари 
фаолият кўрсатяпти.

2021 йил 14 январда “Шахматни янада ривожлантириш ва оммавийлаштириш ҳамда 
шахматчиларни тайёрлаш тизимини такомиллаштириш чора-тадбирлари тўғрисида” ПҚ-
4954   Президент қарори қабул қилинди.

Шу қарор асосида 150 та умумтаълим мактабларининг ўқувчиларини тажриба тариқасида 
шахматга ўқитишни ташкил қилиш амалиёти кенгайтирилиб, яна қўшимча 150 та мактаб (шу 
жумладан, Қорақалпоғистон Республикаси ва вилоятларда (Тошкент вилоятидан ташқари) 
10 тадан, Тошкент вилояти ва Тошкент шаҳрида 15 тадан мактаб) шахматга ихтисослашти-
рилади; тегишли 1000 та умумтаълим мактабида 2, 3 ва 4-синф ўқувчиларини “Жисмоний 
тарбия” фани доирасида 18 соатлик режа асосида шахматга ўқитиш йўлга қўйилади ҳамда 
уларга методик ёрдам кўрсатилади. Қолган барча мактабларнинг 2, 3 ва 4-синф ўқувчилари 
“Жисмоний тарбия” фани доирасида шахматга ўқитилади.

Ўрта Осиёлик машҳур олим ва замонасининг тенги йўқ шахматчиси Абубакр ас-
Сулийнинг бир рисоласида шундай сатрларни ўқиймиз: ...Ўйинлар ичида ва подшоҳларнинг 
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энг севимли машғулотлари орасида шахматдан кўра яхшироқ нарса йўқ. Ажам (араблардан 
ташқари мамлакатлар) подшоҳлари ҳамма вақт болаларига ўзга илмлардан кўра шахматни 
кўпроқ ўргатганлар. Ажамларнинг фикрича, шахмат ўйнамайдиган бола ўйнайдиганига 
нисбатан отасининг назаридан четроқда қоларкан...” [Носир Муҳаммад 2014: 5-9].

  Шахмат инсоният кашф  этган энг қадимий, қизиқарли, жозибали ҳамда гўзал ўйиндир. 
Унинг асосий хусусияти шуки, шахматда спорт ва санъат уйғунлашиб кетган. Шахмат 
қизиқарли ва мароқли ўйин. У билан шуғулланиш организмнинг умумий жисмоний 
ривожланишига, фикрлаш доирасининг ўсишига, ўсиб келаётган ёш авлод руҳиятига 
ижобий таъсир этади. 
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ALISHER NAVOIY XALQARO  
JURNALINING AXBOROT XATI

 Alisher Navoiy xalqaro jurnali O‘zbekiston Respublikasi Oliy attestatsiyasi komissiyasi 
tomonidan filologiya fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD) va fan doktori (DSc) ilmiy darajasiga 
talabgorlarning dissertatsiya ishlari yuzasidan asosiy ilmiy natijalar chop etish tavsiya etilgan ilmiy 
nashlar ro‘yxatiga kiritilgan. Shuningdek, Аmerika qo‘shma shtatlarining Crossref.org tizimiga 
ham kiritiladi hamda har bir maqolaga doi raqami beriladi. Jurnalda quyidagi ruknlar bo‘yicha 
maqolalar chop etiladi:

•	 NAVOIY VA JAHON ADABIYOTI 
•	 NAVOIY VA TILSHUNOSLIK MASALALARI
•	 TEMURIYLAR DAVRI TURKIY VA O‘ZBEK ADABIYOTI
•	 BAHOSIZ BITIKLAR (Navoiy asarlarining qo‘lyozmalari, Navoiy merosi va 

matnshunoslik masalalari uchun).
•	 ASLIYAT UMMONI (asosan, ingliz, fransuz, nemis, rus, xitoy, yapon, koreys, hind 

tillariga).
•	 NAVOIY NASRI VA NAZMI NAFOSATI (Navoiy nasri va nazmiga doir tadqiqotlar 

uchun).
•	 ILM, OLAM VA OLIM (Navoiy ilmiy merosi va turli ilmlarga doir qarashlari uchun). 
•	 HAQIQAT SARI SAFAR (Navoiyning falsafiy qarashlari).
•	 MA’RIFAT YOG‘DUSI (Navoiy va islom ma’rifati, Navoiyning diniy-ma’rifiy qarashlari, 

Navoiy va tasavvuf).
•	 NAVOIY POETIKASI (Fasohat, balog‘at, badiiyat, aruz va qofiya bilan bog‘liq masalalar). 
•	 TURKIY MUMTOZ ADABIYOT TADQIQI VA UNING BOSHQA ADABIYOTLAR 

BILAN QIYOSI
•	 NAVOIY VA ADABIY TA’SIR MASALALARI
•	 NAVOIY VA TA’LIM-TARBIYA MASALALARI

MAQOLALARGA QO‘YILADIGAN TALABLAR:
•	 maqola 10-15 sahifa hajmida taqdim etiladi;
•	 maqolalar o‘zbek, turk, tojik, rus, ingliz, fransuz tillarida qabul qilinadi;
•	 Мaqolaning tarkibiy tuzilishi:
1. Мaqola sarlavhasi.
2. Мuallifning F.I.SH., lavozimi, ilmiy unvoni, ish (o‘qish) joylari, viloyat, respublika va 

electron pochta adresi to‘liq keltiriladi.
3. Аnnotatsiya (maqolaning qisqacha mazmun va maqsadi, 100-150 ta so‘zdan iborat bo‘lishi 

lozim) o‘zbek, rus, ingliz tillarida beriladi.
4. Tayanch so‘z va iboralar o‘zbek, rus, ingliz tillarida (7-10 so‘zdan iborat bo‘lishi kerak). 
5. Kirish (Introduction)
6. Asosiy qism (Main part)
7. Natijalar va muhokama (Results and Discussions)
8. Xulosalar (Conclusions)
9. Аdabiyotlar (References) – аlifbo tartibida keltiriladi (15-20 ta adabiyot).
•	 maqola Times News Roman shriftida, 14 kattalikda, 1 intervalda tayyorlanadi;
•	 havola(snoskalar)lar katta qavsda  muallif familiyasi – nashr sanasi – sahifasi [Мo‘minov 

2020: 25] shaklida keltiriladi; 
•	 maqola tomonlari chap: 3 sm, o‘ng: 1,5 sm, yuqori va quyi: 2 sm;
•	 maqolada keltirilgan ma’lumot va dalillarning ilmiy asoslanganligi, ishonchli va 

ko‘chirmachilik holatlari uchun muallif(lar) mas’uldir.
•	 Maqolalar ekspertiza qilinadi. Ekspertlar tomonidan tavsiya etilgan maqolalargina 

jurnalda chop etiladi;
•	 tavsiya etilmagan maqolalar chop etilmaydi va mualliflarga qaytarilmaydi. 
•	 jurnalning 1 ta sonida muallifning faqat 1 ta maqolasi chop etiladi.
•	 Maqola so‘ngida mualliflar(lar) telefon raqamini kirirtishlari shart.

МUROJAAT UCHUN MANZIL:
Тoshkent shahri Amir Temur ko‘chasi Matbuot;

Samarqand shahri Universitet xiyoboni 15, SamDU filologiya fakulteti
Tel.: +99891 527 68 22  Тelegram raqami: +99891 527 68 22 

E-mail: alishernavoiy2020@mail.ru
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ИНФОРМАЦИОННОЕ ПИСЬМО МЕЖДУНАРОДНОГО ЖУРНАЛА  
“АЛИШЕР НАВОИ” 

Международный журнал “Алишер Навои” включен в перечень научных изданий, 
рекомендованных ВАК Республики Узбекистан для публикации основных научных резуль-
татов диссертаций кандидатов на соискание ученой степени доктора философии (PhD) и 
доктора наук ( Д.б.н.). Он также будет включен в систему Crossref.org в США, и каждой 
статье будет присвоен номер DOI. Статьи для публикации в журнале принимаются по 
следующей тематике:

•	 НАВОИ И ВСЕМИРНАЯ ЛИТЕРАТУРА 
•	 НАВОИ И ВОПРОСЫ ЯЗЫКОЗНАНИЯ 
•	 ТЮРКСКАЯ И УЗБЕКСКАЯ ЛИТЕРАТУРА ЭПОХИ ТЕМУРИДОВ
•	 БЕСЦЕННЫЕ РУКОПИСИ (рукописи произведения Навои, проблемы наследия 

Навои и текстологии)
•	 ОКЕАН МЫСЛЕЙ (переводы произведений Навои на английский, французский, 

немецкий, русский, китайский, японский, корейский, индийский языки)
•	 ИЗЫСКАННОСТЬ ПРОЗЫ И ПОЭЗИИ НАВОИ (для исследований в области 

прозы и поэзии Навои)
•	 НАУКА, МИР И УЧЕНЫЙ (научное наследие Навои и его научные взгляды) 
•	 ПУТЬ К ИСТИНЕ (философские взгляды Навои)
•	 ДУХОВНОЕ ОЗАРЕНИЕ (Навои и ислам, нравственно-духовные воззрения На-

вои, Навои и суфизм)
•	 ПОЭТИКА  НАВОИ (вопросы поэтики, системы аруз, ритмики и рифмы) 
•	 ИССЛЕДОВАНИЕ ТЮРКСКОЙ КЛАССИЧЕСКОЙ ЛИТЕРАТУРЫ И ЕГО 

СРАВНИТЕЛЬНОЕ ИЗУЧЕНИЕ 
•	 НАВОИ И ВОПРОСЫ ЛИТЕРАТУРНОГО ВЛИЯНИЯ
•	 НАВОИ И ВОПРОСЫ ВОСПИТАНИЯ И ОБРАЗОВАНИЯ

ТРЕБОВАНИЯ К ОФОРМЛЕНИЮ СТАТЕЙ:
•	 Объем статьи: около 10-15 страниц;
•	 Статьи принимаются на узбекском, турецком, русском, английском и француз-

ском языках;
•	 Структура статьи:
1. Название статьи.
2. И.Ф.О. автора, должность, научная степень, место работы (учёбы), область, респу-

блика, электронная почта.
3. Аннотация (краткое содержание и цель статьи, статьи в объеме 100-150 слов) на уз-

бекском, русском и английском языках.
4. Ключевые слова и выражения на узбекском, русском и английском языках (7-10 

слов). 
5. Вступление (Introduction)
6. Основная часть (Main part)
7. Результаты и обсуждение (Results and Discussions)
8. Заключения (Conclusions)
9. Литература (References) в алфавитном порядке (15-20 наименований).
•	 Шрифт текста – Times New Roman; размер — 14 пунктов; межстрочный интервал — 

1,5;
•	 Сноски приводятся в квадратных скобках с указанием фамилии автора – года из-

дания – страницы [Мўминов 2020: 25]; 
•	 Параметры страницы: слева 3 см, справа 1,5 см, сверху и снизу по 2 см;
•	 Ответственность за научную обоснованность, достоверность приведенных в статье 

данных и оригинальность несут авторы статьи.
•	 Статьи проходят обязательную экспертизу. В журнале публикуются статьи, реко-

мендованные экспертами к публикации;
•	 Нерекомендованные публикации статьи не публикуются и не возвращаются авто-

рам. 
•	 В одном номере журнала публикуется только 1 статья автора.
•	 В конце статьи необходимо указать контактный номер автора.

НАШИ КОНТАКТЫ:
Ташкент, проспект Амира Темура, улица Матбуотчилар;

Самарканд, Университетский бульвар, 15, факультет филологии СамГУ 
Тел.: +99891 527 68 22  Телеграм номер: +99891 527 68 22 

E-mail: alishernavoiy2020@mail.ru  
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ALISHER NAVOI INTERNATIONAL
JOURNAL INFORMATION LETTER

 Alisher Navoi International Journal is included in the list of scientific publications 
recommended by the Higher Attestation Commission of the Republic of Uzbekistan for publication 
of the main scientific results of the dissertations of candidates for the degree of Doctor of Philosophy 
(PhD) and Doctor of Science (DSc). It will also be included in the Crossref.org system in the 
United States, and each article will be assigned a DOI number. The magazine publishes articles on 
the following sections:

• NAVOI AND WORLD LITERATURE
• NAVOI AND LINGUISTIC ISSUES.
• TURKISH AND UZBEK LITERATURE OF THE TEMURIDS PERIOD
• INVALUABLE ESSAYS (for manuscripts of Navoi’s works, Navoi’s heritage and textual 

issues).
• ORIGINAL WORK (mainly in English, French, German, Russian, Chinese, Japanese, 

Korean, Hindi).
• BEAUTY OF NAVOI PROSE AND POETRY (for research on Navoi prose and poetry).
• SCIENCE, THE WORLD AND SCIENTIST (for Navoi’s scientific heritage and views on 

various sciences).
• JOURNEY TO THE TRUTH (Navoi’s philosophical views).
• THE LIGHT OF ENLIGHTENMENT (Navoi and Islamic enlightenment, Navoi’s religious-

enlightenment views, Navoi and mysticism).
• NAVOI POETICS (Issues related to eloquence, maturity, art, rhyme and rhyme).
• RESEARCH OF TURKISH CLASSICAL LITERATURE AND ITS COMPARISON 

WITH OTHER LITERATURE
• NAVOI AND LITERARY INFLUENCE ISSUES.
• NAVOI AND EDUCATIONAL ISSUES.

REQUIREMENTS FOR ARTICLES:
• the article is presented in 10-15 pages; 
• Articles are accepted in Uzbek, Turkish, Tajik, Russian, English, French;
• Structure of the article:
1. Article title.
2. Full name of the author, position, academic title, place of work (study), region, republic 

and e-mail address. 
3. Annotation (brief content and purpose of the article, should be 100-150 words) is given in 

Uzbek, Russian, English. 
4. Key words and phrases in Uzbek, Russian, English (should be 7-10 words).
5. Introduction
6. Main part 
7. Results and Discussions 
8. Conclusions 
9. References - listed in alphabetical order (15-20 references).
• The article is prepared in Times News Roman font, 14 sizes, 1 space;
• references are given in parentheses in the form of the author’s name - date of publication 

- page [Muminov 2020: 25]; 
• sides of the article left: 3 cm, right: 1.5 cm, top and bottom: 2 cm;
• The author (s) are responsible for the scientific validity, reliability and copying of the 

information and evidence presented in the article. 
• Articles will be examined. Only articles recommended by experts will be published in the 

journal;
• Un recommended articles will not be published and will not be returned to the authors.
• Only 1 article by the author is published in 1 issue of the magazine. 
• The author (s) must enter a phone number at the end of the article. 

ADDRESS: 
Tashkent city, Amir Temur street Press; Samarkand University Boulevard 15,  

SamSU Faculty of Philology Phone: +99891 527 68 22  
Telegram number: +99891 527 68 22 E-mail: alishernavoiy2020@mail.ru
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NAVOIYNI ANGLASH

Tarix, degani bu – jang-jadal emas,
So‘zdir u, so‘zlarda aks etgan ma’no.
Balki turkiyni ham birov til demas,
Navoiy nazmidan tuymasa navo.

Uyg‘oq shuur bilan xayolga tolsak,
Navoiy va iymon – egiz tushuncha.
Shoirga biz qancha yaqin borolsak,
Xudoga yaqinlab borurmiz shuncha.

El g‘amin o‘ylagan bari bir o‘lmas,
Uni kutar doim taqdir alomat.
Bu teran nolalar hech qachon so‘lmas,
Ko‘ngilni avaylab-asrar salomat.

«Ey, Navoiy», deya chorlar o‘zini
Muhabbat yo‘liga, mehr yo‘liga.
«Ey, Navoiy» – jahon ochar ko‘zini,
Tilla tushgan kabi gadoy qo‘liga.

«Ey, Navoiy» – quyosh tushar samodan,
Ketar poy-piyoda ufqlar oralab.
Yurak entikadi toza havodan,
Metin dardlarini tilka-poralab.

Avlod-avlodlarga hamisha yor u,
Turli xalqlar aro raso qaddimiz.
«So‘zimni eshit», – deb bizlarga zor u,
«Biz ham zor», – deyishga bormi haddimiz?

Shukur Qurbon
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МЕЖДУНАРОДНЫЙ ЖУРНАЛ



ALISHER NAVOIY. SHANXAY. SHANXAY UNIVERSITETI BOG‘I
Haykal Ravshan Mirtojiyev va Ye Qing muallifligida 2017-yilda yaratilgan.

АЛИШЕР НАВОИ. ШАНХАЙ. САД ШАНХАЙСКОГО УНИВЕРСИТЕТА
Статуя создана в 2017 году Равшаном Миртожиевым и Йе Кингом.

ALISHER NAVOI. SHANGHAI. SHANGHAI UNIVERSITY GARDEN
The statue was created in 2017 by Ravshan Mirtojiev and Ye Qing.




